NMUTAHHSA TEPMiHO3HABCTBA

YK 811.162.1°373.22

0. A. BOMLIEBA

JDOKEPEJIA BUBYEHHSI HOMIHALLIT MOJIbCbKOT JIEKCUKU
BOJIHOI'O IOCMOJAPCTBA (XVI—XIX cT.)

Y craTTi aHani3ylTbCs AXKepesa MOJbCbKOI JeKCHKH BomHoro rocrnomapctBa XVI—XIX cT., siki cBiguats mpo
NUHAMIKY ii KyJbTYpPHO-iCTOPUYHOI'O PO3BUTKY.
KaiouoBi c/oBa: mosbcbka MOBa, ClielliajbHa JIEKCHKa, HOMiHaLisl, peaJsisi BOLHOIO TOCMONAPCTBA.

[Tepwii craponosnbebki nam’aTku XII — mou. XVI cr. (mepek/aamu naTHHCBKAX AOKYMEHTIB (mam-
motrekty), cynoBi 3amucKu i AWMJIOMATHYHI KOOEKCH, NMOETHYHI TBOPH, CJOBHHKH, JUCTH) OYJIH Ha-
MUCAaHi JATUHCBHKOIO MOBOIO 3 MOJbCbKUMHU TJIOCAMH ab0 TMOJbCHKOIO MOBOIO i MaJjd peJiridHui ado
CBITCbKHH 3MICT.

Y nokymenrax XIV cT. Bxke (iKCyHOTbCS HA3BHM Pi3HOMAHITHHUX IPAaCJOB’SIHCBKUX PHUOaNbChbKUX
3Hapsiib, AesKi 3 KX 30eperyiuch y TOJbCbKiH MOBi 0 Haworo uacy: kfonia, stepnica, mrzeza,
drguba, zabrodnia, zatoczka, kidadto, przywloka, jaz, wiersza, wiecierz, niewod [nuB.: 14: 184 —
187; 3. 188—189; 5].

3MillHEHHS TIO3WLiH MOJbCbKOI MOBH Yy CYCI/JIbHO-MOJITHYHOMY, KYJbTYPHOMY KUTTi BUKJIUKAJO
MOLIYK BiANOBiAHUX KOMYHIKaTHBHHMX 3aco0iB, CTa/J0 MPUYMHOIO KiJbKiCHOrO i SIKiCHOro 3pocTaHHS
CJIOBHHKA, Y TOMY YUCJi 32 paxyHOK creuiajbHux cJiB. 3a nanumu 3. KiemeHceBuua, 3 XVI no cepen.
XVIII cT. cJIOBHUKOBUH CKJaJ MOJbCbKOI MOBH 30iJblUMBCH Y ABa pas3u [9, cz. 2: 122]. Ll npouecu
BiNOUBAIOTbCS Yy TMOJbCBKUX MepPeKJaJHUX CJAOBHUKAX, CIeliaJbHUX Mpausx, Mepiofulli, XyI0oXKHil Ji-
Teparypi.

[TosbCBKY JMeKCHKY BoAHoro rocrnoaapcta ¢ikeyiors npaui XVI—XVII cT., npucBsueHi Tpaauiiii-
HHUM TOCTOAAPChKUM 3aHSITTSIM — PUOAIbCTBY, PUOHUMLTBY, CYNHOIJIABCTBY, piukoBomy criay: «IIpo
pubHi crtaBu i pudbu» $1. [lybpaBcbKoro, nepekaanena 3 JjatuHcbkoi MoBu A. Ilporowo (1547 p.), Ile-
peJsiik 3eMeJib i JOXOMIB MO3HAHCHKUX €NMUCKoMiB (1564 p.), y KOMY NpeacTaBjeHi Ha3BU TPAAULIHHUX
CJIOB’SIHCBKUX pUOa/bChbKUX 3HApsAb (jaz, wiecierz, sak, mrzeza, wiok, niewdd, niewodowa tonia),
«IIpo pubHi craBu» O. Ctpymencokoro (1573 p.), «Onuc craBHoro rocnogapcrBa» C. CTpOHHOBCBHKO-
ro (1609 p.). CynHonsaBHa MoJbCbKa JIEKCHKA 3apeecTpoBaHa y «HasirauifiHomy Tpaktati» B. BucTt-
poHoBcbkoro (1743 p.), y monoBimHiit s3anucui «[yMKH mpo crocodu 6e3rneyHoro i BUTiTHOrO Piuko-
Boro criaBy» («Mys$li o sposobach dania bezpiecznego i wygodnego splawu rzekom polskim i
litewskim...) (1767 p.), a smekcuka piukoBux mmotapiB XVI ct. —y npaui IO. XaueBcbkoro «IIpo
CrJIaB JOepeBa 3 OONATKOM TepMiHoJorii miorapie i marpociB» («O sptawie drzewa, z dodatkiem
terminologii oryléw, fliséw, majtkéw...» (1835 p.) (mop. Ha3Bu Takesnaxy: karnal «BaHTU», repper
«pen», kordyl «ropmenb», rabendy/szuty «IKOTH») Ta iH.

Y «Peectpi OyniBHMLTBA rajeoHa, nam aTHUK 1572 p.» («Rejestr budowy galeony, zabytek z r.
1572»), onpausoBanomy A. KneukoBcbkum y 1915 p., micTuThesi cynHoOyniBHaA Jekcuka. TyT 3adik-
coBano 186 crewia/bHuX C/IiB, y TOMY 4YHCJ/Ii HasBM NJaBaibHUX 3acobiB (okret, galijon(a), bat/bat-
ka, galea), ix wactun (maszcik, mars, przednia/zadnia sztaba, strona «60pT»), Ha3BH CYIHOBOTO
ocHalleHHs (takiel, Zagiel, lina, loslina, kordel, przeczne drqzki «pew», paczyna, szpil) [17].

Y naTuHO-HIMEelbKO-TOJbCbKOMY cI0BHUKY [. Mypwmeniyca, Bunanomy y Kpakosi B 1550 p., y pos-
nini «IIpo mope i KopabJ/i», 3HaXOAUTbCS MEPLIMH APYKOBAHUU peECTp CYNHOMNJIABHUX TEPMiHiB, X0
KBasiikaTop «CymHOMJaBHUH TepMmiH» (fermin Zeglarski) BupoBamxkyeTbcsi Ha nod. XVII ct. y
¢dpaniysbKo-noabebkomy caoBuuKy b. K. Magiuskoro (1701 p.). Crneuianbni Hazeu (2500 omuHuLb),
MOB’si3aHi 3 BOOHHUM TOCMONAPCTBOM, 3adikcoBaHi B JIATMHO-NMOJbCBKOMY CJI0BHHUKY («Lexicon latino-
polonicum») $I. Monuuncbkoro (1564 p.). Cepen HUX cJ0Ba, 3aKpinJieHi B moOyToBoMYy i creniajgbHO-
MYy MOBJIEHHI, TillepOHIMM TJIaBajJbHUX 3aco0iB ({0dZ, okret, czoin, plet, prom), Ha3Bu 030pPOEHHS
cynHa (maszt, 2agiel, wiosto). ABTOp HaBOAHTb HHU3KY BapiaTUBHUX 3arajbHOMOBHHX CJIB Yy CHeL-
anbHOMY 3HaueHHi (przodek / todZny nos/nos todzi, kij «peit», ptachta «sitpuno», lina zeglarska
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/ powryz «Tpoc, KaHat», lina / powrdz todZny «wnyp»), By3bKOCMelLia bHUX 3aM03MYEHUX TePMiHiB
(nawa, galija, ankora/anchora «siKip»), NPOTOTEPMiHIB (OMHCOBUX CJOBOCIOJNYYEHb, SKi BXXHBAIOTh-
csl IJIsi YTOYHEHHS POJO-BHUAOBHX Ha3B, (pOpPMH TMpeAMETiB, iX XapaKTePUCTHKH Ta MPU3HAUEHHS):
nasad — dtuga todzia / t6dZ bardzo predka, acacium — #6d2 krom Zagli, triremis — lekka 6dZ,
fascellius — niejaka forma todzi, nawq tez zowaq, przednia cze$¢ todzi / szpiczasty koniec «nic
cynHa», zadnia czes¢ todzi / tyt todzi «xopma», dno u todzi «mno», stup zaglowy / Zaglowe
drzewo «wmorna», kotwica / lod3ny hak «sikip». Y CIOBHMKY CEMaHTHYHO HE PO3PI3HAIOTBLCS TaKi
cJI0Ba, siK 10dZ, okret, korab, galija, siki Mo3HAUalOTh MJaBaJbHY cropyny B3araji («pojazd wodny»)
[15; 13; 12].

Crapornonbebki mxepesa ikcyloTb MOBHI 3acobw, siki BinoOpakaloTb (parMeHT crieLiaqbHOI Kap-
THHU CBITY JIOfeH, L0 MPaLIOIOTh Y KOHTaKTi 3 BOOHUM cepenoBulleM. JlOC/AiAHUKH MOJbCHKOI MOp-
CbKOI TepMiHOJOrI] Bi3HAYAIOTh {1 «HAPOAHUH XapaKTep», a TAKOXK BUCOKUHU CTYIiHb BIIKPUTOCTI A/
iHIIoMOBHHUX esieMeHTiB. TicHi KOHTAKTH 3 JJATUHCHKOIO i, 0COOJUBO, repMAHCBKUMHU MOBAaMH CIIPUSIIOTh
3anosnueHHsAM. «IIpoTsirom yciei cepenHbONOJIbCHKOI OO MOPCbKa TEPMiHOJOTIS € BJACTHBE TOBip-
KO0, Ky OOTs>XKYBaJid iHO3eMHi cjoBa» [9, cz. 2: 127 — 128; nus. takox: 20: 78 — 80; 22: 12 —
15; 8: 43; 11].

Tak, Hanp., B onuci caHHOi WIKYTH 3 akTOBUX 3amnuciB micta [lepemuiinb (1611 p.). npencraBieHa
HapoIHa JeKCHKa, sKa M03Hauae KOHCTPYKTHBHI JeTaJsi OMUCyBaHOi BOAHOI cropynu: zagfowek,
rq czki (do popychania statku na wodzie), naroznica, miesnica (pomieszczenie do przecho-
wywania zywnosci), buda, porzq dki (przybory statkowe), tecina (drq g do rozpinania zagli),
burtnica, gtowa, komora, pachotek (stupek), koza (kotek z kilku w gore sterczq cemi odnogami,
npocdecioHa iaMu 3 MOBJIeHHSI MIOTOroHIB Bicnu: dawac wode albo doic «texktu»: Szkuta doi,
znaczy, ze przez nig woda sa czy, a TakoX BapiaHTHi JIeKCEMH THMTOMOIO MOXOIKEHHS: [y —
posledz «xopma», stepka — krzywka — Zebro do statkOw <«UIMAHTOyT», 3aro3WyeHi HA3BU JIATHH-
CbKOTO i repMaHCBKOTO MOXOIKeHHS: rudel, maszt, szut, reja, ster, hamulec, burta, sztaba (przéd
statku), hys (wiatr pomysiny), kajuta, stancja (mieszkanie szypra), zygielkaszta (komora do
przechowywania przyboréw statkowych), plichta, winda (do kotwi), szyper [20: 78—80].

Y nosbcekiil mepioauui i xymoxkHiit miTepatypi cepenuHu XVII cT. TakoX BiATBOpPEHO YaCTUHY
BepOasbHUX 3HAKiB, 1110 [103HAYAIOTh peasii BOAHOIO IOCMoAapCTBa, MOLIUPEeHi HAa LbOMY CUHXPOHHOMY
3pi3i. 3okpema, y uaconuci «Ilosbcbknit Mepkypiit» («Merkuriusz Polski», 1661 p.) BinoOpaxkeHo ik
SIePHY JIEKCHKY, YCIaJKOBaHy 3 MPacjoB’siHCbKOI A00H, 1110 Mo3Hauyae aTMocdepHi sBUILA, 0COOJHU-
BocTi pesbedy, BomHi mpoctopu (wiatr, morze, pogoda, burza, brzeg, lad, skata, wysep, woda),
Ha3BM [ili, MOB’sA3aHi 3 cymHOMIaBCTBOM (wyjS¢ (2 portu, na morze), iS¢ (morzem) / plynagc, robic
wiostem, stanqc¢ (w porcie), potonqgc, utonqc, rozbic sie, obracac zagle, poddawac (wiatrom
2agle), a TakoxX i JIeKCHYHi 3aro3WveHHsl 3 JIATMHCbKOI MOBM (nawigacja, wiceadmiral, kapitan,
komendant portu), repMaHcbKUX (Szkuta 3 roju., flota 3i cT.-ckaHm.) i 3axiTHOEBPOMEHCHKUX MOB
(galeazza 3 dp., galleon 3 icn., galera 3 iT.), y TOMY 4uCJIi Taki, 110 3apa3 MepeHllIn 10 MaCUBHOTO
bouny (asystencja okretéow, defluitacja).

3BepHEMO yBary, 110 TiCHa B3aeMOJisi MiXK MHTOMOIO i 3aM03UYEHOI0 JIEKCUKOW, 00 «pisHi 3a mo-
XOIPKEHHSIM eJIeMEHTH Ha KOXXHOMY eTarli PO3BHUTKY IMOJbCbKOI MOBH YTBOPIOIOTb €IMHY JIEKCHKO-CE-
MaHTHYHY CHCTEMY», CTpPHYMHsE MOSABY AyOJeTHMX HasB (marynarz / marynarius 3 Jat., oficer /
offizier 3 wim., archipelag / arcipelag / arcypelag s rp., kanat / canalis, port / portus, grunt /
grund «nHO» 3 JaT.), NeMiHyTHUBIB (okret — okrecik, potokretek), cydikcanbHux Qopmauiil, 30KpeMa
3 BUKOPHUCTaHHSAM JHiecqiBHoro (opmanta -owa (armowacd, zeglowac) [1: 273]. Kpim Toro, posuuu-
PIOETBCS CEMAHTHYHUH 00CAr creliaJbHUX CJiB, sIKi MO3HAYAIOTh peasii BOTHOrO IOCMOAApPCTBa, Bif-
OyBaeThbCsl X TMOMyJaspusallis y MOOHUX 3paskax embsematuku [auB.. 10: 201].

BuokpemyieHHs1 TaKuX Tajqy3eld BOIHOTO TOCMONAPCTBA, siK pubanbCcTBO, PpUOHULITBO, piuKoBe i MOp-
CbK€ CYAHOIIABCTBO, CIPHUSJNO 3POCTAHHIO KiJBKICHOTO i fKICHOrO CKJaAy PO3IJISAYyBaHOI JIEKCHKH,
00yMOBJII0BaNo (POPMYBaHHSI PO3TaTyKeHHX JEKCHKO-TEMAaTHUHUX TPYI Ta X KOMIIOHEHTIB. 3 cepelu-
Hr XVIII cT. JeKkcHKa BOOHOTrO rOCrogapcTBa MEePeTBOPIOETHCS HA KOHBEHLIHHO MPUUHSATY B Cepeo-
BULLi (DaxiBUiB TEPMiHOJIOTIIO.

SIkio mopiBHATH npali nmomnepenHbOro mepiony i3 ¢paHLy3bKO-HIMELbKO-MONbCHKUM CJAOBHUKOM
M. A. Tpoua (1764 p.), MO>KHa 3ayBaXKUTH KiJbKiCHHH 3picT JieKceM i3 KBasihikaTopoM «CyAHOIIaBHA
Hayka» («nauka zeglarska») — ycboro 4 Tuc. caiB [8: 43]. HacTuHa cneujaibHUX CJIiB, 3aikKcOBaHUX
paHillle, TYT BiACYTHS, BBOASATHCS OMUCOBI TJAyMaueHHs Ha MO3HAY€HHS HOBUX peaJjlidi BOLHOTO TOCIO-
napctBa (gatunek batéw bardzo szybkich, nawa indyjska bez sztaby na obudwoch koficach stery
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majqca (pareau), nawa pewna holenderska (cagué), czoin mata, todka w Paryzu (coquet). Oue-
BUJHO, L0 HOMiHALi{HI MpoLecH Aell0 BiACTalOTh Bill IUBUAKHUX TEMIIIB PO3BUTKY HAayKH i TeXHiKH B
enoxy [lpocBitHuuTBa. 30KpeMa, y HaUOiMbII YHCAEHHIH JIEKCUKO-TEeMATHUHIA IpyNi HA3B MJaBaJbHUX
3acobiB 3apeecTpoBaHO 0a30BY JIEKCHKY (czoin, czétno, t6dz, szkuta, nawa, okret, barka, bat, arma-
da, eskadra, flota) ta noximui Binm Hel meminyTuBu (czdtnik, czoinko, okrecik, tédeczka, bacik,
stateczek) i mepenTepMiHU-TIMEPOHIMH Yy BHIVISIAI CJOBOCHOJYUYeHb (naczynie wodne, statek morski,
statek do ptywania, statki wodne, poczet okretéw). I'inoHiMu Mo3HAYaIOTh BOAHI CIIOPYIH 33 TAKUMHU
pucami, sik po3mip (okret maty, statek morski niewielki, wielka nawa wojenna), popma (bat dtugi
bez zaglow z wiostami (courvette), matepian i crnoci6 BuKOHaHHSI (czéin z drzewa catego wyd-
rq zony (canot), bat indyjski ktorego burt z zidt jest upleciony (masculit), npusnauenns (bat w
porcie do szpiegowania albo zasiq gniecia jezyka (postillon), okret kupieckowojskowy, hetmanski,
towarowy, transportowy, prowiantowy, ciezarowy, bojowy), TEPUTOPis PO3NOBCIOMXKeHHS (furkin-
ska barka w Ameryce (pros), nawa wenecka (fregaton), apxitTekTypa mnnaBasbHUX 3ac00iB (masz-
towy wierzch albo dziura do hysowania i spuszczania 2aglow (encornail), iX cyaHOBe OCHalIeHHS
(naparstek do zszywania z2aglow okretowych (paumelle), topatka na okretach z blachy do prochu
w granaty nasypana (coupelle), misa drewniana na okretach do potraw (gamelle) i T.in. [21].

Y mpoueci Ky/JbTypHO-iCTOPUYHOTO PO3BUTKY JIEKCUKH BOAHOTO TOCIOAAPCTBA HA3BU CTApUX peaJiiid
O6y/au BTpaueHi, a MOJIKOMIIOHEHTHi ONMHUL 3aMiHeHi Ha ONHOCJ/IBHI TepMiHH LINSAXOM (hOpMasbHOI
KoHIeHcalil (statek do plywania, statek wodny — statek), BigGopoM OOHOTO 3 MiKHAPOIHUX Bapi-
anTiB TepMina (gatunek nawy we Flandrii — bujer/bojer), TBOPeHHSIM TepMiHa Ha MUTOMill OCHOBI
3 TIP0O30POI0 BHYTPILIHBOI dopMoto (zastawnik z desek, ktorym burt okretu dla poprawy nachylo-
nego zastawiajq, aby woda w okret nie wrywata — nadburcie).

ABTOopoM mepiioro (axoBoro MOPCHKOrO CJIOBHMKA BBaKaloTh 1. [07eMGieBCbKOro, SKHE B eTHO-
rpaciunux npausx «Pubanbebki mamonkn» («Obrazki rybackie», 1888 p.), «Pubanbcbka i cynHonias-
Ha Jiekcuka y kamy6iB» («Wyrazy rybackie i zeglarskie u Kaszubéw», nepiie Bupanng — 1899 p.)
ornucaB 3BHYai KamyOcbkux pubdasnok. Xou KallybcbKa JEeKCHKa BHBYaJach i paHille y npausx
K. LI. Mpownrosiyma, IT. I. [Ipeiica, ®. Leinosu, O. linbdepaunra, X.I. [Todsoubkoro, C.Pamynta
i iH., ajge Bmeplue Ha pubaTbCbKO-MOPCHKY TEPMiHOJOTiI0 3BepHYB yBary losemMOHeBCbKUH, SIKUN
36upaB i onpauboByBaB ii nmpotsirom 1872—1899 pp. [muB.: 2, 18, 19]. ¥ #oro cJI0OBHUYKY BUT/IyMa-
yeHo 113 crmeuiaJbHUX CJiB, Y TOMY YHCJi Ha3BU pUOOJIOBHUX 3HAPSAb Ta iX YaCTHUH (Sieci: niewod,
ceza «maly niewod, sie¢ na stornie», 2ak «dwa sieciowe spiczaste mieszki jednego w drugim
zamknietych», mance «sieci na $ledzie», zielinty «sieci na foki»; macica, kij, pala, karkulica
«mocny gruby kij, ktéorym dobijaja tososie»), HasBu nmaBanpHUX 3aco0iB Ta ix meraneit (f0dka,
okret, parowiec; poktad, kil, bok okretu, zagle: bom, gafel, klin «maty tréjmasztowy zagiel u
przodu okretu», liny: stach, dreryp, szut, lina boczna, szpryt «dra zek, rozpieraja cy zagiel w
srodku», szpul «topatka do wylewania wody», najter «takaz do polewania zagla»), Ha3BU CyIHOBHX
3Hapsnb (wiosta: paczyny «krotkie wiosta», remy «willkie wiosta potrzebne podczas ciszy morskiej,
gtady», draga «kotwica z czterema ramionami», kofew «kotwica z dwoma ramionami», kompas),
Ha3Bu Hil (wybierac potéw, bargowac «zbieraé, co batwany od oketu oderwali», sterzyc «stero-
wac», wiostowad, ptynacé tamanq liniq / daé na lawir / przektadac zagiel «lawirowac», hasac
2agla «podnosi¢»), Ha3BU BUKOHABLIB Mi#i (rebocy «pubanku», maszoperia «pubajbCbKa CIIIJIKa»,
maszop, sternik) [7: 173; 6: 1—92].

Kpim Toro, aBTop He 00iiilIOB yBarow iafekTHy JeKcuky: burza / liche wiodro «now», przy
wietrze «Oiunuil BiTep», glada «Mopchka THlla», idzie denega «HecmokiliHe Mope», miatka woda
«MinKo». ¥ nmiecnoBi biec (mc. *begti «mBuAKO mepecyBaTUCs») 3a(iKCOBaHO JIOKAJbHE 3HAYEHHS
«TIUCTU»: biec batem; rybak biezy przed wiatrem, a nie piynie; bieg «Hanpsim pyxy»: tzymac bieg
«yTPUMYBaTH WX cynHa» [7: 175].

Kamy6cbka JieKCHKa BOIHOTO TrocrogapcTBa 30epersia y CBOEMY CKJali MPacjoB sHCbKI Ha3BH
rinepoHiMiB, HaBKOJIO SIKHX I'PYMYIOTbCS TiMOHIMHM, 1[0 BUHUKJIM BHACJILOK NMOTpPeOH Yy HOMiHALil HOBHX
noHATb. Bigomi 3 nmaBHiX yaciB Ha3BW cyneH korab, komiega, a TakoxX fodZ BigCyTHi, 3aMicTb HHUX
BXKMBAIOTbCS TEPMiHH, fKi MO3HayaloTb pO3MOBCIOKeHi B BanrilicbkoMy akBeHi MJaBasbHi COPYAX
(bat, bacik, koonik «manuii yoBeH», barka, szuner, zuga, pomeranka), y TOMy 4YHCJi HOBi IJs Te-
piony kinus XIX ct. nnaBasbHi 3acobu (kuter, szkuta «MOPCBKe CYTHO»).

3anosvuenHsl 3 JaTMHCBKOI (barka, kapitan), niMeubkoi Ta inmux MoB (Zagiel, maszt, ster /
rudt{o) MoXyTb (PYHKIIIOHYBATH NapaJjiesbHO 3 MUTOMUMH ONUHMLSAMHU: Strand — brzeg, rewa — tawa
piaszczysta.
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SIkmo nopiBHATH 3i6paHy [o/eMOiieBCbKUM JIEKCHKY 3 MaTepiasaMd Cy4acHMX KallyOCbKHUX CJIOB-
HUKIB, MOXKHA MOMITUTH, 110 PO3rajy>KeHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPyl y TEPMiHOJIOTii BOLHOIO roc-
N0JapCTBA, BUXiA 3 YKUTKY YACTHHM 3aCTapi/uX TepMiHiB i BBEIEHHS HEOJOTi3MiB y LiJIOMY He BILJIH-
HYJW Ha siiepHY YacTUHY L€l BepOanbHOI cHUCTeMH, siKa 30epersacs B aKTUBHOMY MOBJIEHHi Kainy6iB
(édtn, tosa, bdt, paééna, gtada, draga, wiosto, roder, biezéc i in.) [16; 4: 81—87].

HaiinaBHiwi nosbCbKi nmaM’sTKH CBigyaTh MPO KYJbTYPHO-iCTOPUYHY NHHAMIKy HOMiHAaTHBHHX 3a-
co0iB TepMiHOJIOri] BOJHOTO MOCNOAAPCTBA, PYXOMICTh €JIeMEHTIB JIEKCHYHOIO spyca, IX LWIBUAKE pea-
TyBaHHS Ha 30BHILUHbOMOBHI 3MiHH. Po3risigyBaHa JieKCHKa 3MIHIOETbCS IMif BIJIMBOM Pi3HHUX colLiafb-
HO-iCTOPMYHUX YMOB (pyHKUiOHYBaHHS. PO3BHUTOK MOJBCHKOTO BOJHOTO I'OCIOAAPCTBA 0OYMOBJIIOE MOS-
BY HOBHUX i BTpaTy CTapuX peaJsiif, a MOBHI KOHTAKTH BeNyTb N0 IOCHJIEHHS F€PMAHCbKHUX Ta (HIIMX
3aXiflHOE€BPOTIeCbKHX BIJIMBIB i BTpaTH 3HaYeHHS 3aM03WUYeHb 3 JaTUHCbKOI MoBH. ONHAK X0U JIeKCHY-
HUH cKJan TepMiHoJorii BogHoro rocrnogapctBa nojbcbkoi MoBH y XVI—XIX cT. i 3miHIOBaBcH, aje
36epir creuiafbHy SiIEpHY JIEKCHKY, YCIaAKOBaHY 3 TPAacJOB SHCBKOI eTOXH.
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E. A. Boiiuesa

UCTOYHUKU U3YYEHUS HOMHUHALUU MOJIbCKOU JIEKCUKH BOJHOI'O XO3S9HMCTBA (XVI—XIX BB.)

B cTaTbe aHaMM3MPYIOTC HCTOYHHKH I1OJbCKOH JIEKCHKH BONHOIO XO3SAKCTBA, KOTOPble CBUAETENLCTBYIOT O IHMHA-
MHKE €€ KYJbTYPHO-MCTOPHUECKOrO Pa3BUTHA.

KJ'"Oquble cJoBa: HOJH)CKI/IIL/'I A3bIK, CllelHaJJbHasd JI€KCHKa, HOMHHALHA, peaJ'[I/IH BOOHOTO XO3H§ICTBa.

0. A. Voytseva

STUDYING SOURCES VOCABULARY NOMINATION OF WATER ECONOMY (XVI—XIX c.)

In the article the sources of the Polish vocabulary of water economy are analyzed in the XVI—XIX c. which
testify about the dynamics of its formation.

Keywords: Polish, special vocabulary, nomination, water economy realia.
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